
POSLZIONARE IL CAVALLOTTO SU]TUB] DELTELA]O SEGUENDO IL D]SEGNO'

sÈÀneae n roltoo rr vrrt, REGoLANDo MANUALMENTE flNCLINAz oNE DELLA

ZA!\,,1PA. BACCOMANDIAMO DI LUBRIFICARE LO SNODO.

POSITIONNEB LE COLLIER SUB LES TIJYAUX DU CADRE SUIVANT LE PLAN,

SERREF A FOND LÉS VIS, EN BEGLANT MANUELLEMËNT LINCLINAISON DE LA

B=EUILLE, NOUS BECOMMANDONS DE LUBRIFIER L'ARTICULATION.

FIT IHE U.BOLT ON THE TUBES OF THE FRA['!E FOLLOW]NG THE PLAN,

TIGHTEN CABEFULLY THE SCRÉWS, ADJUSÍLNG IV]ANUALLY THE INCLINAÍION OF

THE SIDE STAND LEG, WE RECOI\,!MEND TO LUBBICATE ÍHE JOINT.

'i= 
SCHELLE NACH ZEICI-]NUNG AN DEN RAHMENROHREN POSIT ONIEFEN, DIE

SCHRAUBE AN DER UNTERSEI]E SCHL]ESSEN, DURCH MANUELLE BEGULIEBUNG

DEF NÉIGUNG AII STAENDEABEIN, FINDEN, WR EMPFEHLEN OAS GELENK ZU

SCHMIEREN.

Art.4018
CAVALLETTO LATEHALE

SIDE STAND
BEOUILLE LAïERALE

SEITENSTAENDER
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